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EFTA, EU Tiere Animal Act Dressurnummer ACT Animal act Dressurnummer ja

eine Nummer mit Tieren, die zum Zwecke einer Tierschau 

oder eines Jahrmarkts gehalten werden

und die Teil eines Zirkus sein können

Del VO (EU) 2019/2035 Artikel 2 Nr. 35 ACT ACT OTHERHOLD nein

EFTA, EU Tiere Dogs Hund DCF-SHEL DCF-SHEL N/A ja

EFTA, EU Tiere Cats Katze DCF-SHEL ja

EFTA, EU Tiere Ferrets Frettchen DCF-SHEL ja

EFTA, EU Tiere
Group of approved 

aquaculture establishments 

Zugelassene Gruppe von 

Aquakulturbetrieben 
AQUA-EST-AP-GR

Aquaculture 

establishment
Aquakulturbetrieb ja

Gruppe von Aquakulturbetrieben, die von der zuständigen

Behörde gemäß Artikel 177 der Verordnung (EU) 2016/429 

zugelassen wurde.

Del VO (EU) 2020/990 Art. 2 Nr. 11
AQUAHOLD-

GR

AQUAHOLD-

GR
AQUAHOLD ja

EFTA, EU Tiere
Approved aquaculture 

establishments 

zugelassene 

Aquakulturbetriebe
AQUA-EST-AP

Aquaculture 

establishment
Aquakulturbetrieb ja

Betrieb, der von der zuständigen Behörde gemäß Artikel 176 

der Verordnung

(EU) 2016/429 zugelassen wurde

Del VO (EU) 2020/990 Art. 2 Nr. 10
AQUAHOLD-

AP

AQUAHOLD-

AP
AQUAHOLD ja

EFTA, EU Tiere
Registered aquaculture 

establishments 

registrierte 

Aquakulturbetriebe
AQUA-EST-RE

Aquaculture 

establishment
Aquakulturbetrieb ja

Betrieb, der von der zuständigen Behörde gemäß Artikel 173 

der Verordnung

(EU) 2016/429 registriert wurde

Del VO (EU) 2020/990 Art. 2 Nr. 9
AQUAHOLD-

RE

AQUAHOLD-

RE
AQUAHOLD nein

EFTA, EU Tiere
Group of registered 

aquaculture establishment

registrierte Gruppe von 

Aquakulturbetriebe
AQUA-EST-RE-GR

Aquaculture 

establishment
Aquakulturbetrieb ja

Gruppe von Aquakulturbetrieben, die von der zuständigen

Behörde gemäß Artikel 171 der Verordnung (EU) 2016/429 

registriert wurde.

VO (EU) 2016/429 Art. 172 Nr. 4 nein

EFTA, EU Tiere
Assembly centres certain 

Equidae 

Sammelstellen für 

bestimmte Equiden 
ASC-EQU Assembly centre Sammelstelle ja ASC-EQU ASC-EQU ASC nein

EFTA, EU Tiere
Assembly centres dogs, 

cats and ferrets 

Sammelstellen für Hunde, 

Katzen und Frettchen 
ASC-DCF Assembly centre Sammelstelle ja ASC-DCF ASC-DCF ASC ja

EFTA, EU Tiere Assembly centres poultry Sammelstellen für Geflügel ASC-POU Assembly centre Sammelstelle ja ASC-POU ASC-POU ASC ja

EFTA, EU Tiere Assembly centres ungulates Sammelstellen für Huftiere ASC-UNG Assembly centre Sammelstelle ja ASC-UNG ASC-UNG ASC ja

EFTA, EU Tiere

Assembly operations for 

poultry independently of an 

establishment

Auftrieb von Geflügel ASOP-POU Assembly operator Auftrieb ja ASOP-POU ASOP-POU DEL nein

EFTA, EU Tiere

Assembly operations for 

ungulates independently of 

an establishment

Auftrieb von Huftieren ASOP-UNG Assembly operator Auftrieb ja ASOP-UNG ASOP-UNG DEL nein

EFTA, EU Tiere Bovine Establishment Rinderbestände BOV-EST Bovine Establishment Landtierbetrieb ja

Huftier der Gattungen Bison, Bos (einschließlich der 

Untergattungen Bos, Bibos, Novibos, Poephagus) und 

Bubalus (einschließlich der Untergattung Anoa) und seine 

Kreuzungen

Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 19 BOVHOLD BOVHOLD BOVHOLD nein

EFTA, EU Tiere
Bumble bees insolated 

establishments 
Hummel-Isolationsbestände BBEEISO-EST

Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja BEEISO BEEISO N/A ja

EFTA, EU Tiere
Bumble bees open 

establishments
BBEE-EST

Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja nein

EFTA, EU Tiere Camelid Establishment CAM-EST
Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja

Camelidae: Huftiere der in Anhang III der Verordnung (EU) 

2016/429 gelisteten Familie der Camelidae
Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 31 CAMHOLD nein

alle Länder Tiere
Captive birds 

establishments 

Einrichtungen für in 

Gefangenschaft gehaltene 

Vögel 

BIRD-EST
Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja

Vögel, ausgenommen Geflügel, die aus anderen Gründen 

als den in Nummer 9 Art. 4 VO (EU) 2016/429 (= Geflügel) 

genannten in Gefangenschaft gehalten werden, 

einschließlich derjenigen Vögel, die für Tierschauen, 

Wettflüge, Ausstellungen, Turnierkämpfe, zur Zucht oder 

zum Verkauf gehalten werden

VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 10 BIRDHOLD BIRDHOLD OTHERHOLD ja

alle Länder Tiere Captive birds hatcheries 

Brütereien für in 

Gefangenschaft gehaltene 

Vögel 

BIRDHATCH Hatchery Brüterei ja VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 10 u. Nr. 47 HATCH HATCH N/A ja

EFTA, EU Tiere Cervid Establishment CERV-EST
Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja

Cervidae: Huftiere der in Anhang III der Verordnung (EU) 

2016/429 gelisteten Familie der Cervidae
Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 32 CERVHOLD nein

EFTA, EU Tiere Control posts Kontrollstellen COP Control post Kontrollstelle ja

Kontrollstellen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1255/97 

(= Kontrollstellen sind Orte, an denen Tiere gemäß Anhang I 

Kapitel V Nummer 1.5 oder Nummer 1.7 Buchstabe b) der 

Verordnung (EG) Nr. 1/2005 (*) mindestens zwölf Stunden 

oder länger ruhen)

VO (EG) Nr. 1255/97 Art. 1 COP COP COP ja

EFTA, EU Tiere
Disease control aquatic 

food establishment 

Betrieb, der Lebensmittel 

aus Wassertieren herstellt 

und 

Seuchenbekämpfungsmaßn

ahmen durchführt

AQUA-EST-DISEASE
Aquaculture 

establishment
Aquakulturbetrieb ja

jeder Lebensmittelbetrieb, der gemäß Artikel 179 zugelassen 

ist
VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 52

AQUAHOLD-

DISEASE

AQUAHOLD-

DISEASE
AQUAHOLD ja

Versammeln von gehaltenen Landtieren aus mehr als einem 

Betrieb für einen kürzeren Zeitraum als den für die 

betreffende Tierart vorgeschriebenen Haltungszeitraum

Del VO (EU) 2019/2035 Artikel 2 Nr. 7

Betrieb, in dem derartige Tiere desselben 

Gesundheitszustands aus mehreren Betrieben aufgetrieben 

werden

Del VO (EU) 2019/2035 Artikel 2 Nr. 8

TRACES-NT

Abschnitte - Aktivitäten - Definitionen - LMS 

Animal shelters Tierheime DCF-SHEL ja

Betrieb, in dem vormals streunende, verwilderte, verloren 

gegangene, ausgesetzte oder konfiszier-te Landtiere 

gehalten werden, deren jeweiliger Gesundheitszustand zum 

Zeitpunkt der Aufnahme in den Betrieb möglicherweise nicht 

bekannt ist

VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 49
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Dogs Hunde DCFHOLD DCFHOLD OTHERHOLD nein

Cats Katzen DCFHOLD nein

Ferrets Frettchen DCFHOLD nein

EFTA, EU Tiere Equine Establishment Pferdehaltung EQU-EST Equine Establishment Pferdehaltung ja
Einhufer der Gattung Equus (einschließlich Pferden, Eseln 

und Zebras) und ihre Kreuzungen
Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 24 EQUHOLD EQUHOLD EQUHOLD nein

EFTA, EU Tiere
Establishment of Poultry for 

slaughter 
Geflügelmastbetrieb? POU-SLA-EST

Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja ? ? POU-SLA POU-SLA POU nein

EFTA, EU Tiere Establishments of poultry Betriebe für Geflügel POU-EST Geflügelbetriebe ja

Vögel, die zu folgenden Zwecken in Gefangenschaft 

aufgezogen oder gehalten werden:

a) Erzeugung von

i) Fleisch;

ii) Konsumeiern;

iii) sonstigen Erzeugnissen;

b) Wiederaufstockung von Wildbeständen;

c) Zucht von Vögeln, die für die Arten der in Buchstaben a 

und b genannten Erzeugung verwendet werden

VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 9 POU POU POU ja

Zoo Zoo CONF CONF ZOO ja

Laboratory Labor CONF ja

Germinal product 

establishment
Zuchtmaterialbetrieb CONF CONF ja

EFTA, EU Tiere Hatcheries Brütereien HATCH
Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja

Betrieb, in dem Eier gesammelt, gelagert, eingelegt und 

bebrütet werden mit dem Ziel, Folgendes zu erhalten:

a) Bruteier;

b) Eintagsküken oder Schlüpflinge anderer Arten

VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 47 HAT HAT POU nein

EFTA, EU Tiere Honeybees establishments Betriebe für Honigbienen HBEE-EST
Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 13 BEEHOLD BEEHOLD OTHERHOLD nein

EFTA, EU Tiere
Multi-party agreement for 

registered race horses 

Mehrparteienvertrag für 

registrierte Rennpferde 
MPA

Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja ? ? MPA MPA TPA nein

Animal Establishment Tierhaltungsbetrieb nein

Ausführer nein

Establishment Betrieb/Einrichtung nein

Food Establishment Futtermittelbetrieb nein

Habitat Habitat (Aquakultur) nein

Importer Einführer nein

Ladehafen nein

EFTA, EU Tiere
Other ungulates 

Establishment
OTHUN-EST

Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja ? ? OTHUNHOLD nein

EFTA, EU Tiere
Ovine/caprine 

Establishment 
Schaf-/Ziegenbetriebe OV-EST

Ovine/Caprine 

Establishment
Schaf-/Ziegenbetriebe ja

ein Huftier der Gattung Ovis und seine Kreuzungen bzw. ein 

Huftier der Gattung Capra und seine Kreuzungen
Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 20 u. 21 OVHOLD OVHOLD OVHOLD nein

EFTA, EU Tiere Porcine Establishment Schweinebestände PORC-EST Porcine Establishment Schweinebestände ja

ein Huftier der in Anhang III der Verordnung (EU) 2016/429 

gelisteten Familie der Suidae (= Babyrousa ssp., 

Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Porcula ssp., 

Potamochoerus ssp., Sus ssp.,)

Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 23 PORCHOLD PORCHOLD PORCHOLD nein

EFTA, EU Tiere
Poultry establishments 

hatching eggs 
Geflügelzuchtbetrieb POU-HAT-EST

Terrestrial animal 

establishment
Landtierbetrieb ja POU-HAT POU-HAT POU ja

EFTA, EU Tiere Quarantine establishment Quarantänebetrieb QUR Quarantine Quarantäne ja

abgesonderte Haltung von Tieren unter Vermeidung jedes 

direkten oder indirekten Kontakts mit

Tieren außerhalb der epidemiologischen Einheit, mit der 

verhindert werden soll, dass sich eine oder mehrere 

spezifische

Seuchen ausbreiten; dabei werden die abgesondert 

gehaltenen Tiere während eines bestimmten Zeitraums 

beobachtet

und gegebenenfalls untersucht und behandelt

VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 38 QUR QUR QUR ja

EFTA, EU Tiere Registred transporter 
Registriertes 

Transportunternehmen
REG-TRANS

Registrated 

Transporter

Registriertes 

Transportunternehmen
ja

Unternehmer, der Tiere auf eigene Rechnung oder für einen 

Dritten transportiert
VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 25 REG-TRANS REG-TRANS nein

EFTA, EU Tiere Travelling circus Wanderzirkus CIRCUS Travelling circus Wanderzirkus ja

Tierschau- oder Jahrmarktbetrieb mit Tieren oder 

Dressurnummern, der darauf ausgelegt ist,

zwischen Mitgliedstaaten hin- und herzuziehen

Del VO (EU) 2019/2035 Art. 2 Nr. 34 CIRCUS CIRCUS ZOO nein

EFTA, EU Tiere
Type I authorised 

transporters 

Zugelassene 

Transportunternehmen des 

Typs I 

REG-TRANS-AUTH-I
Type I authorized 

transporter

Zugelassene 

Transportunternehmen 

des Typs I 

ja VO (EU) 1/2005 Art. 6 u. 10
REG-TRANS-

AUTH-I

REG-TRANS-

AUTH-I
nein

EFTA, EU Tiere
Type II authorised 

transporters 

Zugelassene 

Transportunternehmen des 

Typs II 

REG-TRANS-AUTH-II
Type II authorized 

transporter

Zugelassene 

Transportunternehmen 

des Typs II 

ja VO (EU) 1/2005 Art. 2 Buchst. m  und Art 6 u. 11
REG-TRANS-

AUTH-II

REG-TRANS-

AUTH-II
ja

EFTA, EU

VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 27

jedes Betriebsgelände bzw. jede Räumlichkeit, Struktur oder 

im Fall der Freilandhaltung jede Umgebung oder jeder Ort, 

in der bzw. an dem vorübergehend oder dauerhaft Tiere 

gehalten werden bzw. Zuchtmaterial vorge-halten wird, 

ausgenommen

a) Haushalte, in denen Heimtiere gehalten werden;

b) Tierarztpraxen oder Tierkliniken

jaDCF-EST
Hunde-, Katzen- und 

Frettchenbetriebe 

Dogs, cats and ferrets 

establishments 

TiereEFTA, EU neinOTH-OPERandere UnternehmenOther Operators

TiereEFTA, EU

VO (EU) 2016/429 Art. 4 Nr. 48

Art. 97 i.V.m. Art. 95a

jeden auf Dauer angelegten, auf ein geografisches Gebiet 

beschränkten, freiwillig geschaf-fenen und zum Zweck der 

Verbringung zugelassenen Betrieb, in dem die Tiere

a) zum Zweck der Ausstellung, Erziehung, Arterhaltung oder 

Forschung gehalten oder gezüchtet werden;

b) von der Umgebung abgeschlossen und abgesondert 

gehalten werden und

c) einer Tiergesundheitsüberwachung und Maßnahmen zum 

Schutz vor biologischen Gefahren unterliegen

jaCONFgeschlossene Betriebe confined establishments Tiere
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Bovine collection team
Rinder 

Entnahmeeinheit

Equine collection team
Pferde 

Entnahmeeinheit

Ovine/Caprine 

collection team

SchafZZiegen 

Entnahmeeinheit

Porcine collection 

team

Schweine 

Entnahmeeinheit

Bovine  production 

team

Rinder 

Erzeugungseinheit

Equine production 

team

Pferde 

Erzeugungseinheit

Ovine/Caprine  

production team

Schaf/Ziegen 

Erzeugungseinheit

Porcine  production 

team

Schweine 

Erzeugungseinheit

Bovine GPP 

establishment
Rinder ZMVBetrieb

Equine GPP 

establishment
Pferde ZMVBetrieb

Ovine/Caprine GPP 

establishment

Schaf/Ziegen 

ZMVBetrieb

Porcine GPP 

establishment
Schweine ZMVBetrieb

Bovine GPS centre Rinder ZM Depot

Equine GPS centre Pferde ZM Depot

Ovine/Caprine GPS 

centre

Schaf/Ziegen ZM 

Depot

Porcine GPS centre Schweine ZM Depot

Bovine collection 

centre

Rinder 

Besamungsstation

Equine collection 

centre

Pferde 

Besamungsstation

Ovine/Caprine 

collection centre

Schaf/Ziegen 

Besamungsstation

Porcine collection 

centre

Schweine 

Besamungsstation

Establishments using 

germinal products für 

scientific purposes in 

accordance with Art. 

44 of CDR (EU) 

2020/686

Betrieb der 

Zuchtmaterial für 

wissenschaftl. Zwecke 

in Übereinstimmung 

mit Art. 44 VO (EU) 

2020/686 verwendet

Gene bank  in 

accordance with Art. 

45 of CDR (EU) 

2020/686

Genbank in 

Übereinstimmung mit 

Art. 45 VO (EU) 

2020/686

VO (EU) 2020/686 Art. 2 Nr. 13

Zuchtmaterialbetrieb, bestehend aus einer Gruppe von 

Fachleuten oder einer Struktur, der gemäß Artikel 4 von der 

zuständigen Behörde zugelassen wurde für die Gewinnung, 

Verarbeitung, Lagerung und den Transport von Eizellen 

sowie die In-vitro-Erzeugung, gegebenenfalls mithilfe 

gelagerter Samen, die Verarbeitung, die Lagerung und den 

Transport von Embryonen von Rindern, Schweinen, 

Schafen, Ziegen oder Equiden, die jeweils zur Verbringung 

in einen anderen Mitgliedstaat bestimmt sind

jaEMB-PROEmbryo-ErzeugungseinheitEmbryo production teamZuchtmaterial

VO (EU) 2020/686 Art. 2 Nr. 19

Zuchtmaterialbetrieb, der gemäß Artikel 4 von der 

zuständigen Behörde zugelassen wurde für die Lagerung 

von Samen, Eizellen oder Embryonen von Rindern, 

Schweinen, Schafen, Ziegen oder Equiden einer oder 

mehrerer Tierarten oder von einer Kombination von Arten 

von Zuchtmaterial oder Tierarten, die zur Verbringung in 

einen anderen Mitgliedstaat bestimmt sind

jaGERM-STOZuchtmaterialdepot
Germinal product storage 

centres
Zuchtmaterial

VO (EU) 2020/686 Art. 2 Nr. 12

Zuchtmaterialbetrieb, bestehend aus einer Gruppe von 

Fachleuten oder einer Struktur, der gemäß Artikel 4 von der 

zuständigen Behörde zugelassen wurde für die Gewinnung, 

Verarbeitung, Lagerung und den Transport von in vivo 

gewonnenen Embryonen von Rindern, Schweinen, Schafen, 

Ziegen oder Equiden, die zur Verbringung in einen anderen 

Mitgliedstaat bestimmt sind

jaEMB-COLEmbryo-EntnahmeeinheitEmbryo collection teamZuchtmaterialalle Länder

alle Länder

VO (EU) 2020/686 Art. 2 Nr. 18

Zuchtmaterialbetrieb, der gemäß Artikel 4 von der 

zuständigen Behörde zugelassen wurde für die 

Verarbeitung, gegebenenfalls einschließlich des 

geschlechtsspezifischen Sortierens von Spermien, sowie die 

Lagerung von Samen, Eizellen oder Embryonen von 

Rindern, Schweinen, Schafen, Ziegen oder Equiden einer 

oder mehrerer Tierarten oder von einer Kombination von 

Arten von Zuchtmaterial oder Tierarten, die zur Verbringung 

in einen anderen Mitgliedstaat bestimmt sind

jaGERM-PRO
Zuchtmaterial-

Verarbeitungsbetrieb

Germinal product 

processing establishments
Zuchtmaterialalle Länder

alle Länder

Semen collection centresZuchtmaterialalle Länder VO (EU) 2020/686 Art. 2 Nr. 11

Zuchtmaterialbetrieb, der gemäß Artikel 4 von der 

zuständigen Behörde zugelassen wurde für die Gewinnung, 

Verarbeitung, Lagerung und den Transport von Samen von 

Rindern, Schweinen, Schafen, Ziegen oder Equiden, der zur 

Verbringung in einen anderen Mitgliedstaat bestimmt ist 

jaSEM-COLBesamungsstation

EFTA, EU jaGERM-OTH

Andere Betriebe im 

Zusammenhang mit 

bestimmten Zuchtmaterial

Other establishments 

related to certain germinal 

products

Zuchtmaterial
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EFTA, EU TNP Biogas plants Biogasanlagen ABP-BIOGP BIOGP Biogasanlagen BIOGP ja

eine Anlage, in der tierische Nebenprodukte oder 

Folgeprodukte zumindest einen Teil des Materials bilden, 

das unter anaeroben Bedingungen biologisch abgebaut wird

VO (EU) Nr. 142/2011 Anhang I Nr. 52 ABP-BIOGP

EFTA, EU TNP Collection centre
Sammelstelle für tierische 

Nebenprodukte
ABP-COLL  COLC

ABP Sammelstelle 

COLC
ja

Einrichtungen, ausgenommen Verarbeitungsbetriebe, in 

denen die in Art. 18 Abs. 1 VO (EG) Nr. 1069/2009  

aufgeführten tierischen Nebenprodukte zur Fütterung der in 

dem genannten Artikel aufgeführten Tiere gesammelt 

werden

VO (EU) Nr. 142/2011 Anhang I Nr. 53 ABP-COL

EFTA, EU TNP Composting plants Kompostierungsanlagen ABP-COMP COMP
Kompostierungsanlage

n COMP
ja

eine Anlage, in der tierische Nebenprodkute oder 

Folgeproddukte zumindest einen Teil des Materials bilden, 

das unter aeroben Bedingungen biologisch abgebaut wird

VO (EU) Nr. 142/2011 Anhang I Nr. 54 ABP-COMP

STORP
ABP Lageranlage 

STORP
ABP-INTP

INTP
Zwischenbehandlungs

betrieb INTP
ABP-INTP

EFTA, EU TNP

Establishments or plants for 

the storage of derived 

products

Lagerbetrieb für 

Folgeprodukte
ABP-STORP  STORP

ABP Lageranlage für 

Folgeprodukte STORP
ja

Folgeprodukt: Produkte, die durch eine(n) oder mehrere 

Behandlungen, Umwandlungen oder Verarbeitungsschritte 

aus tierischen Nebenprodukten gewonnen werden

VO (EG) Nr. 1069/2009 Art. 3 Nr. 2 ABP-STORP

TAN Gerberei TAN

Gerben: das Härten von Häuten mit pflanzlichen 

Gerbstoffen, Chromsalzen oder anderen Stoffen wie 

Aluminiumsalzen, Eisen-(III)-Salzen, Silikaten, Aldehyden 

und Chinonen oder anderern synthetischen Härtemitteln 

(Anhang I Nr. 46 VO (EU) Nr. 142/2011)

ABP-TECHP

GATRP
Jagdtrophäen Anlage 

GATRP
ABP-TECHP

PHAR
Pharmazeutische 

Aktivität PHAR
ABP-TECHP

Use for technical 

products other than 

specified elsewere 

TECH

Verwendung 

technische Produkte, 

die an anderer Stelle 

nicht erwähnt sind 

TECH

ABP-TECHP

UCOSM

Verwendung für 

Kosemtikprodukte 

UCOSM

ABP-TECHP

Distributors for organic 

fertilisers or soil 

improvers in bulk 

OFSIBU

Lieferant von organ. 

Düngemitteln oder 

Bodenverbesserungsm

itteln in loser 

Schüttung OFSIBU

Art. 23 VO (EG) Nr. 1069/2009 ABP-FERT

Distributors of packed 

organic fertilisers or 

soil improvers OFSIPA

Lieferant von 

abgepackten organ. 

Düngemitteln oder 

Bodenverbesserungsm

itteln OFSIPA

Art. 23 VO (EG) Nr. 1069/2009 

Plant for the 

manufactoring of 

organic fertilisers or 

soil improvers from 

derived products 

OFSIPP

Betrieb für die 

Herstellung von organ. 

Düngemitteln oder 

Bodenverbesserungsm

itteln OFSIPP

Art. 24 Abs. 1 Buchstb. f VO (EG) Nr. 1069/2009 

UFERT

Verwendung für 

biologische/ökologisch

e Düngemittel oder 

Bodenverbesserungsm

ittel UFERT

Establishments or plants 

handling animal by-products 

or derived products for 

purposes outside the feed 

chain

VO (EU) Nr. 142/2011 Anhang I Nr. 54

Zwischenbehandlung: die in Art. 19 Buchstb. b VO (EU) Nr. 

142/2011 genannten Zwischenschritte, ausgenommen die 

Lagerung

jaABP-INTP

Zwischenbehandlungsbetrie

be und Betriebe, die TNP 

lagern 

Establishments or plants 

carrying out intermediate 

activitities and plants 

storing animal by-products

TNPEFTA, EU

Einrichtungen oder 

Betriebe, die organische 

Düngemittel oder 

Bodenverbesserungsmittel 

herstellen

Establishments or plants 

manufacturing organic 

fertilisers or soil improvers

TNPEFTA, EU

Art. 23 VO (EG) Nr. 1069/2009 jaABP-TECHP

Betriebe oder Anlagen, die 

tierische Nebenprodukte 

oder Folgeprodukte für 

Verwendungszwecke 

außerhalb der 

Futtermittelkette handhaben

„organisches Düngemittel“ und „Bodenverbesserungsmittel“: 

Materialien tierischen Ursprungs, die einzeln oder 

gemeinsam zur Erhaltung bzw. zur Verbesserung der 

Pflanzenernährung und der physikalisch-chemischen 

Eigenschaften sowie der biologischen Aktivität des Bodens 

verwendet werden; darunter auch Gülle, nicht mineralisierter 

Guano, Magen- und Darminhalt, Kompost und 

Fermentationsrückstände (Art. 3 Nr. 22 VO (EG) Nr. 

1069/2009)

TNPEFTA, EU

jaABP-FERT
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Gültigkeitsb

erich
Bereich Abschnitt (englisch) Abschnitt (deutsch) Abschnitts-Kürzel (2023)

Aktivitäts-Typ 

(englisch)

Aktivitäts-Typ 

(deutsch)

LMS-

Zugehörigk

eit

Definition Rechtsbezug
Abschnitts-

Kürzel V.3

Abschnitts-

Kürzel V.2

Abschnitts-

Kürzel V.1

TNT-

Veröffentli

chung

Alternativ processing 

method: combustion of 

animal fat in a thermal 

boiler process plant 

OCAFTB

Alternative 

Verarbeitungsmethode

: Verbrennung von 

Tierfett in einem 

Wärmeboiler OCAFTB

Anhang IV Kapitel IV Buchstabe F VO (EU) Nr. 142/2011 ABP-INCP

Combustion plant 

COMBP

Verbrennungsanlage 

COMBP

„Verbrennung“: ein Verfahren, bei dem Brennstoff oxidiert 

wird, um den Energiewert der tierischen Nebenprodukte oder 

Folgeprodukte, wenn sie kein Abfall sind, zu nutzen (Anhang 

III Nr. 41 VO (EU) Nr. 142/2011)

Coincineration Plant 

COIP

Mitverbrennungsanlag

e COIP

„Mitverbrennung“: die Verwertung oder Beseitigung von 

tierischen Nebenprodukten oder Folgeprodukten, wenn sie 

Abfall sind, in einer Mitverbrennungsanlage (Anhang III Nr. 

40 VO (EU) Nr. 142/2011)

Incineration Plant 

INCP

Abfall-

Verbrennungsanlage 

INCP

„Abfallverbrennung“: die Beseitigung von tierischen 

Nebenprodukten oder Folgeprodukten als Abfall in einer 

Abfallverbrennungsanlage gemäß Artikel 3 Nummer 4 der 

Richtlinie 2000/76/EG (Anhang I Nr. 42 VO (EU) Nr. 142/2011)

Alternativ method: 

Multi-step catalytic 

hydro-treatment for the 

production of 

renewable fuels 

OMSCHY

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Mehrstufige 

katalytische 

Hydrierung für die 

Herstellung 

erneuerbarer 

Brennstoffe OMSCHY

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe L VO (EU) Nr. 142/2011 ABP-OLCP

Alternativ processing 

method: Multi-step 

catalytic processes for 

the for the production 

of renewable fuels 

plant  OMSCP

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Mehrstufen-

Katalyseverfahren für 

die Herstellung 

erneuerbarer 

Brennstoffe OMSCP

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe J VO (EU) Nr. 142/2011 

OBIODP
Biodieselherstellungsa

nlage OBIODP
ja

OLCP
Fettverarbeitungsbetri

eb OLCP
ja

TNPEFTA, EU
Art. 24 Abs. 1 Buchstb. b/c/d VO (EG) Nr. 

1069/2009 
jaABP-INCP

Verbrennungsanlage/Mitver

brennungsanlage/Betriebe, 

die TNP als Brennstoff 

verwenden

Incineration/Co-

incineration/Combustionpla

nts

ABP-OLCPFettverarbeitungsbetriebOleo-chemical plantsTNPEFTA, EU Art. 23 VO (EG) Nr. 1069/2009 

Stand: 23.01.2024                                                                      Seite 5 von  10



Gültigkeitsb

erich
Bereich Abschnitt (englisch) Abschnitt (deutsch) Abschnitts-Kürzel (2023)

Aktivitäts-Typ 

(englisch)

Aktivitäts-Typ 

(deutsch)

LMS-

Zugehörigk

eit

Definition Rechtsbezug
Abschnitts-

Kürzel V.3

Abschnitts-

Kürzel V.2

Abschnitts-

Kürzel V.1

TNT-

Veröffentli

chung

ABP-Transport 

TRANS

TNP-Transport 

TRANS
ja ABP-OTH

Alternativ method: 

Multi-step catalytic 

hydro-treatment for the 

production of 

renewable fuels 

OMSCHY

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Mehrstufige 

katalytische 

Hydrierung für die 

Herstellung 

erneuerbarer 

Brennstoffe OMSCHY

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe L VO (EU) Nr. 142/2011 

Alternativ processing 

method: Ensilage of 

fish material 

processing plant 

OEFP

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Silage von 

Fischmaterial OEFP

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe K VO (EU) Nr. 142/2011 

Alternativ processing 

method: Multi-step 

catalytic processes for 

the for the production 

of renewable fuels 

plant  OMSCP

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Mehrstufen-

Katalyseverfahren für 

die Herstellung 

erneuerbarer 

Brennstoffe OMSCP

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe J VO (EU) Nr. 142/2011 

OBIODP
Biodieselherstellungsa

nlage OBIODP
ja

Distributors for organic 

fertilisers or soil 

improvers in bulk 

OFSIBU

Lieferant von organ. 

Düngemitteln oder 

Bodenverbesserungsm

itteln in loser 

Schüttung OFSIBU

ja

Distributors of packed 

organic fertilisers or 

soil improvers OFSIPA

Lieferant von 

abgepackten organ. 

Düngemitteln oder 

Bodenverbesserungsm

itteln OFSIPA

ja

Feed plant FEED
Futtermittelbetrieb 

FEED
ja

Art. 24 Buchstb. j Ziffer iii VO (EG) Nr. 

1069/2009 

Operators approved 

for the use of 

conatinment methods 

CONTMT

Betriebe, die für die 

Verwendung von 

Einschlussmethoden 

zugelassen sind 

CONTMT

ja Anhang IX Kap. V VO (EU) Nr. 142/2011 

PHAR
Pharmazeutische 

Aktivität PHAR
ja

registered traders 

TRADE

registrierte Händler 

TRADE
ja

Retail RETAIL Einzelhändler RETAIL ja

CC Sammelstelle CC ja

OTHER
sonstige TNP-

Aktivitäten OTHER
ja

Use for technical 

products other than 

specified elsewere 

TECH

Verwendung 

technische Produkte, 

die an anderer Stelle 

nicht erwähnt sind 

TECH

ja

PP
Verarbeitungsanlage 

PP
ja

UCOSM

Verwendung für 

Kosemtikprodukte 

UCOSM

ja

UFERT

Verwendung für 

biologische/ökologisch

e Düngemittel oder 

Bodenverbesserungsm

ittel UFERT

ja

ABP-OTHP
andere registrierte 

Unternehmen
Other registered operatorsTNPEFTA, EU

„organisches Düngemittel“ und „Bodenverbesserungsmittel“: 

Materialien tierischen Ursprungs, die einzeln oder 

gemeinsam zur Erhaltung bzw. zur Verbesserung der 

Pflanzenernährung und der physikalisch-chemischen 

Eigenschaften sowie der biologischen Aktivität des Bodens 

verwendet werden; darunter auch Gülle, nicht mineralisierter 

Guano, Magen- und Darminhalt, Kompost und 

Fermentationsrückstände (Art. 3 Nr. 22 VO (EG) Nr. 

1069/2009)
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Gültigkeitsb

erich
Bereich Abschnitt (englisch) Abschnitt (deutsch) Abschnitts-Kürzel (2023)

Aktivitäts-Typ 

(englisch)

Aktivitäts-Typ 

(deutsch)

LMS-

Zugehörigk

eit

Definition Rechtsbezug
Abschnitts-

Kürzel V.3

Abschnitts-

Kürzel V.2

Abschnitts-

Kürzel V.1

TNT-

Veröffentli

chung

PETPR

Heimtierfutterbetrieb, 

der nur rohes TNP 

verwendet PETPR

ja ABP-PET

PETPP

Heimtierfutterbetrieb, 

der nur verarbeitetes 

TNP verwendet 

PETPP

ja

PROCP

TNP-

Verarbeitungsanlage 

PROCP

ja

ein Betrieb oder eine Einrichtung zur Verarbeitung tierischer 

Nebenprodukte gemäß Art. 24 Abs. 1 Buchstb. a VO (EG) 

Nr. 1069/2009, in dem/der tierische Nebenprodukte gemäß 

Anhang IV und/oder Anhang X VO (EU) Nr. 142/2011 

verarbeitet werden

ABP-PROCP

Alternativ method: 

Multi-step catalytic 

hydro-treatment for the 

production of 

renewable fuels 

OMSCHY

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Mehrstufige 

katalytische 

Hydrierung für die 

Herstellung 

erneuerbarer 

Brennstoffe OMSCHY

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe L VO (EU) Nr. 142/2011 

Alternativ processing 

method: combustion of 

animal fat in a thermal 

boiler process plant 

OCAFTB

Alternative 

Verarbeitungsmethode

: Verbrennung von 

Tierfett in einem 

Wärmeboiler OCAFTB

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe F VO (EU) Nr. 142/2011 

Alternativ processing 

method: Ensilage of 

fish material 

processing plant 

OEFP

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Silage von 

Fischmaterial OEFP

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe K VO (EU) Nr. 142/2011 

alternativ processing 

method: lime 

treatment for pig and 

poultry manure plant 

OLTPPM

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Kalkbehandlung für 

Schweine- und 

Geflügelgülle 

OLTPPM

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe I VO (EU) Nr. 142/2011 

Alternativ processing 

method: Multi-step 

catalytic processes for 

the for the production 

of renewable fuels 

plant  OMSCP

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Mehrstufen-

Katalyseverfahren für 

die Herstellung 

erneuerbarer 

Brennstoffe OMSCP

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe J VO (EU) Nr. 142/2011 

alternativ processing 

method: 

thermomechanical 

biofuel production 

OTMB

alternative 

Verarbeitungsmethode

: Thermomechanische 

Herstellung von 

Biobrennstoffen OTMB

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe G VO (EU) Nr. 142/2011 

OALKHP
Anlage für  alkalische 

Hydrolyse OALKHP
ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe A VO (EU) Nr. 142/2011 

OBIODP
Biodieselherstellungsa

nlage OBIODP
ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe D VO (EU) Nr. 142/2011 

OBRGAP

Brookes-

Vergasungsanlge 

OBRGAP

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe E VO (EU) Nr. 142/2011 

OHPHTP

Hochdruck-

Hochtemperatur-

Verarbeitungsanlage 

(Thermo-Druck-

Hydrolyse) OHPHTP

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe B VO (EU) Nr. 142/2011 

OHPHBP

Hochdruck-Hydrolyse-

Verarbeitungsanlage 

OHPHBP 

ja Anhang IV Kapitel IV Buchstabe C VO (EU) Nr. 142/2011 

VO (EU) Nr. 142/2011 Anhang I Nr. 57

ein Betrieb oder eine Einrichtung zur Herstellung von 

Heimtierfutter oder geschmachsverstärkenden 

Fleischextrakten gemäß  Art. 24 Abs. 1 Buchstb. e VO (EG) 

Nr. 1069/2009

Heimtierfutter: Anhang I Nr. 19 VO (EU) Nr. 142/2011 

geschmacksverstärkende Fleischextrakte: Anhang I Nr. 18 

VO (EU) Nr. 142/2011 

ABP-PETPHeimtierfutterbetriebePetfood plantsTNPEFTA, EU

VO (EU) Nr. 142/2011 Anhang I Nr. 58ABP-PROCPVerarbeitungsbetriebProcessing plantsTNPEFTA, EU
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Gültigkeitsb

erich
Bereich Abschnitt (englisch) Abschnitt (deutsch) Abschnitts-Kürzel (2023)

Aktivitäts-Typ 

(englisch)

Aktivitäts-Typ 

(deutsch)

LMS-

Zugehörigk

eit

Definition Rechtsbezug
Abschnitts-

Kürzel V.3

Abschnitts-

Kürzel V.2

Abschnitts-

Kürzel V.1

TNT-

Veröffentli

chung

Use for diagnostic, 

education and/or 

research UDER

Verwendung für 

Diagnostik, Bildung 

und/oder Forschung 

UDER

ja

„Proben für Forschungs- und Diagnosezwecke“: für die 

nachfolgenden Zwecke bestimmte tierische Nebenprodukte und 

Folgeprodukte: Untersuchung im Rahmen von Diagnose oder 

Analyse zur Förderung des Fortschritts in Wissenschaft und 

Technik im Zusammenhang mit Bildungs- oder 

Forschungstätigkeiten (Anhang I Nr. 38 VO (EU) Nr. 142/2011)

Art. 17 u. Art. 23 VO (EG) Nr. 1069/2009 ABP-SPU

Use vor exhibitions 

and/or artistics 

activities UEXART

Verwendung für 

Ausstellungszwecke 

oder künstlerische 

Aktivitäten UEXART

ja

„Ausstellungsstück“: tierische Nebenprodukte oder 

Folgeprodukte für Ausstellungszwecke oder künstlerische 

Tätigkeiten (Anhang I Nr. 34 VO (EU) Nr. 142/2011)

Art. 17 u. Art. 23 VO (EG) Nr. 1069/2009 

Use for technical 

products other than 

specified elsewere 

TECH

Verwendung 

technische Produkte, 

die an anderer Stelle 

nicht erwähnt sind 

TECH

ja

UNEC

Verwendung für 

aasfressende Vögel 

UNEC

ja
Art. 18 VO (EG) Nr. 1069/2009 u. Art. 14 VO 

(EU) Nr. 142/2011 

UFUR
Verwendung für 

Pelztiere UFUR
ja

„Pelztiere“: zur Erzeugung von Pelzen gehaltene oder 

gezüchtete Tiere, die nicht zum menschlichen Verzehr 

verwendet werden (Anhang I Nr. 1 VO (EU) Nr. 142/2011)

UDOG

Verwendung für Hunde 

in anerkannten 

Hundezwingern oder 

Jagdmeuten  und 

Hunde/Katzen in 

Tierheimzwingern oder 

Tierheimen UDOG

ja

UINSE

Verwendung für 

Insekten (inkl. Maden 

und Würmer) als 

Fischköder UINSE

ja

URBP

Verwendung für 

Reptilien und 

Raubvögel URBP

ja

UWILD
Verwendung für 

Wildtiere UWILD
ja

UZOO
Verwendung für Zoo- 

u. Zirkustiere UZOO
ja

ABP-SPU

Registrierte Verwender von 

TNP und Folgeprodukten 

für spezifische Zwecke

Registered users of animal 

by-products and derived 

products for specific 

purposes

TNPEFTA, EU

Art. 18 VO (EG) Nr. 1069/2009  u.n Art. 13 VO 

(EU) Nr. 142/2011 
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Gültigkeitsb

erich
Bereich Abschnitt (englisch) Abschnitt (deutsch) Abschnitts-Kürzel (2023)

Aktivitäts-Typ 

(englisch)

Aktivitäts-Typ 

(deutsch)

LMS-

Zugehörigk

eit

Definition Rechtsbezug
Abschnitts-

Kürzel V.3

Abschnitts-

Kürzel V.2

Abschnitts-

Kürzel V.1

TNT-

Veröffentli

chung

EFTA, EU Sonstiges responsible for the load
Für die Sendung 

verantwortliche Person
RFL - RFL

alle Länder Sonstiges Transporter Transportunternehmen TRANSPORTER nein
TRANSPORT

ER

alle Länder LM Collagen Kollagen COL ja

ein Erzeugnis auf Eiweißbasis aus tierischen Knochen, 

Fellen, Häuten und Sehnen, das gemäß den Vorschriften 

dieser Verordnung hergestellt worden ist; 

Anhang I Nr. 7.8 VO (EG) Nr. 853/2004 COL

alle Länder LM High refined products ? HRP ja ? HRP

alle Länder LM Sprouts Sprossen SPR ja

Produkt, das durch die Keimung von Samen und deren 

Entwicklung in Wasser oder einem anderen Medium 

entsteht, und das vor der Bildung vollständiger Laubblätter 

geerntet wird, um als Nahrungsmittel mit dem Samen 

verzehrt zu werden; 

Artikel 2 Buchstrabe a Durchführungsverordnung 

(EU) Nr. 208/2013
SPR

alle Länder LM
Treated stomachs, bladders 

and intestines: casings only

bearbeitete Mägen, Blasen 

und Därme: ??
CAS ja

Mägen, Blasen und Därme, die nach ihrer Gewinnung und 

Reinigung gesalzen, erhitzt oder getrocknet wurden. 
Anhang I Nr. 7.9 VO (EG) Nr. 853/2004 CAS

Eggs and egg products Eier und Eiprodukte EEP ja

Farmgeflügeleier in der Schale — ausgenommen 

angeschlagene Eier, bebrütete Eier und gekochte Eier —, 

die zum unmittelbaren menschlichen Verzehr oder zur 

Herstellung von Eiprodukten geeignet sind; 

Anhang I Nr. 5.1 VO (EG) Nr. 853/2004 EEP

ja

Verarbeitungserzeugnisse, die aus der Verarbeitung von 

Eiern oder von verschiedenen Eibestandteilen oder von 

Mischungen davon oder aus der weiteren Verarbeitung 

solcher Verarbeitungserzeugnisse hervorgehen; 

Anhang I Nr. 7.3 VO (EG) Nr. 853/2004

EFTA, EU LM Fishery products - EU Fischereierzeugnisse FFP ja

alle frei lebenden oder von Menschen gehaltenen 

Meerestiere oder Süßwassertiere (außer lebenden 

Muscheln, lebenden Stachelhäutern, lebenden Manteltieren 

und lebenden Meeresschnecken sowie allen Säugetieren, 

Reptilien und Fröschen) einschließlich aller essbaren 

Formen und Teile dieser Tiere sowie aller aus ihnen 

gewonnenen essbaren Erzeugnisse; 

Anhang I Nr. 3.1 VO (EG) Nr. 853/2004 FFP

Frogs`legs and snails
Froschschenkel und 

Schnecken 
FLS ja

die hinteren Körperteile von Fröschen der Art Rana (Familie 

der Ranidae), im Querschnitt hinter den Vordergliedmaßen 

abgetrennt, ausgeweidet und enthäutet; 

Anhang I Nr. 6.1 VO (EG) Nr. 853/2004 FLS

ja

Landlungenschnecken der Arten Helix pomatia Linné, Helix 

aspersa Muller, Helix lucorum sowie der Arten der Familie 

der Achatschnecken. 

Anhang I Nr. 6.2 VO (EG) Nr. 853/2004

EFTA, EU LM Gelatine Gelatine GEL ja

natürliches, lösliches Protein, gelierend oder nichtgelierend, 

das durch die teilweise Hydrolyse von Kollagen aus 

Knochen, Häuten und Fellen, Sehnen und Bändern von 

Tieren gewonnen wird; 

Anhang I Nr. 7.7 VO (EG) Nr. 853/2004 GEL

EFTA, EU LM
General activity 

establishment - EU
? GEN ja ? GEN

EFTA, EU LM Live bivalve molluscs Lebende Muscheln LBM ja
Lammelibranchia, die sich durch Ausfiltern von 

Kleinlebewesen aus dem Wasser ernähren; 
Anhang I Nr. 2.1 VO (EG) Nr. 853/2004 LBM

Meat from poultry and 

lagomorphs
Fleisch PM ja

alle genießbaren Teile der in den Nummern 1.2 bis 1.8 

genannten Tiere, einschließlich Blut;
Anhang I Nr. 1.1 VO (EG) Nr. 853/2004 PM

Geflügel ja

Farmgeflügel, einschließlich Tiere, die zwar nicht als 

Haustiere gelten, jedoch wie Haustiere aufgezogen werden, 

mit Ausnahme von Laufvögeln; 

Anhang I Nr. 1.3 VO (EG) Nr. 853/2004

Hasentiere ja Kaninchen, Hasen und Nagetiere; Anhang I Nr. 1.4 VO (EG) Nr. 853/2004

EFTA, EU LM Meat of domestic ungulates
Haustiere gehaltene 

Huftiere
RM ja

Haustiere der Gattungen Rind (einschließlich Bubalus und 

Bison), Schwein, Schaf und Ziege sowie als Haustiere 

gehaltene Einhufer; 

Anhang I Nr. 1.2 VO (EG) Nr. 853/2004 RM

EFTA, EU LM Meat of farmed game Farmwild GM ja
 Zuchtlaufvögel und andere als die in Nummer 1.2 

genannten Landsäugetiere aus Zuchtbetrieben
Anhang I Nr. 1.6 VO (EG) Nr. 853/2004 GM

EFTA, EU LM Meat products Fleischerzeugnisse RPM ja

 verarbeitete Erzeugnisse, die aus der Verarbeitung von 

Fleisch oder der Weiterverarbeitung solcher verarbeiteter 

Erzeugnisse so gewonnen werden, dass bei einem Schnitt 

durch den Kern die Schnittfläche die Feststellung erlaubt, 

dass die Merkmale von frischem Fleisch nicht mehr 

vorhanden sind; 

Anhang I Nr. 7.1 VO (EG) Nr. 853/2004 RPM

EFTA, EU LM Minced meat Hackfleisch/Faschiertes MM ja
entbeintes Fleisch, das durch Hacken/Faschieren zerkleinert 

wurde und weniger als 1 % Salz enthält; 
Anhang I Nr. 1.13 VO (EG) Nr. 853/2004 MM

LMEFTA, EU

LMEFTA, EU

LMEFTA, EU
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erich
Bereich Abschnitt (englisch) Abschnitt (deutsch) Abschnitts-Kürzel (2023)

Aktivitäts-Typ 

(englisch)

Aktivitäts-Typ 

(deutsch)

LMS-

Zugehörigk

eit

Definition Rechtsbezug
Abschnitts-

Kürzel V.3

Abschnitts-

Kürzel V.2

Abschnitts-

Kürzel V.1

TNT-

Veröffentli

chung

Raw milk, dairy products, 

colostrum and colostrum-

based-products

Rohmilch MMP ja

 das unveränderte Gemelk von Nutztieren, das nicht über 40 

°C erhitzt und keiner Behandlung mit ähnlicher Wirkung 

unterzogen wurde

Anhang I Nr. 4.1 VO (EG) Nr. 853/2004 MMP

Milcherzeugnisse ja

 Verarbeitungserzeugnisse aus der Verarbeitung von 

Rohmilch oder der Weiterverarbeitung solcher 

Verarbeitungserzeugnisse

Anhang I Nr. 7.2 VO (EG) Nr. 853/2004

Kolostrum ja

 bezeichnet das bis zu 3 bis 5 Tagen nach einer Geburt aus 

den Milchdrüsen milchgebender Tiere abgesonderte Sekret, 

das reich an Antikörpern und Mineralstoffen ist und der 

Erzeugung von Rohmilch vorausgeht. 

Anhang III Abschnitt IX Nr. 1 VO (EG) Nr. 

853/2004

Erzeugnisse auf 

Kolostrumbasis 
ja

bezeichnet Verarbeitungserzeugnisse, die aus der 

Verarbeitung von Kolostrum oder aus der Weiterbearbeitung 

solcher Verarbeitungserzeugnisse resultieren. 

Anhang III Abschnitt IX Nr. 2 VO (EG) Nr. 

853/2004

Rendered animals fats and 

greaves

ausgelassene tierische 

Fette
FAT ja

durch Ausschmelzen von Fleisch, einschließlich Knochen, 

gewonnene Fette zum Genuss für Menschen
Anhang I Nr. 7.5 VO (EG) Nr. 853/2004 FAT

Grieben ja

eiweißhaltige feste Bestandteile, die sich beim 

Ausschmelzen des Rohfetts nach teilweiser Trennung von 

Fett und Wasser absetzen; 

Anhang I Nr. 7.6 VO (EG) Nr. 853/2004

EFTA, EU LM Wild game meat frei lebendes Wild WM ja

frei lebende Huf- und Hasentiere sowie andere 

Landsäugetiere, die für den menschlichen Verzehr gejagt 

werden und nach dem geltenden Recht des betreffenden 

Mitgliedstaats als Wild gelten, einschließlich Säugetiere, die 

in einem geschlossenen Gehege unter ähnlichen 

Bedingungen leben wie frei lebendes Wild und frei lebende 

Vogelarten, die für den menschlichen Verzehr gejagt 

werden. 

Anhang I Nr. 1.5 VO (EG) Nr. 853/2004 WM

alle Länder

Feed and Food 

of Non-Animal 

Origin

Feed and Food of Non-

Animal Origin

NON_ANIMAL_ORIGIN_FOOD_

AND_FEED
nein

LMEFTA, EU

LMEFTA, EU
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